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PEIREER (1914-1987) o/hgd [HEILETE] Y 13, 1956 4 10 A 12 S Asa

Eﬁé@&LfW¢%ﬁﬁjHﬂﬁu%ﬁéhq§$2ﬁmﬁﬁﬁﬁﬂﬁé
Nz XFER2EOL4TO2FETnEZEsEm, HEI2—Y v 7 - Fk—

WCHHT 2 ¥ ) A MR L MEmIL, FELHE THEICLEa RN
7=, BEOL O LX), BRNHEOMEBZEET 208 L
TXHENINCR S 8% 572272,

OBIZHAR L & Lz HARLIFZEDZRL L 2 5NV F— b - 7T~
7 (1927-1996) H3FEHF727 T AFEFUL, 1959 124 ) v — vk X 0 FIAT
ENTWEY, EILEE] DX LOTONEZERTH Y, ZOLRD» S DER
ELT, 1961 FEICET U - HIN—T 412 & B4 %) TEERY, 1964 412132
FYITFALT - TAVERNMIED FAVERY BB SNz, &512 1984 4F
12, REVALRDPEDT VTV R - NTFT 4 TIZL DD F IV—= v iERDSIB T
W5 6)0

HAFERE IO OEHEB I o8 LTIE, 79y 270HE, 1961 I F
FIUE - F=rRB7rvay—0—kE LTERICRLY, 1965 FIE Y«
A - AL BT —FERBTATEN Y N T =T, ERAA
EBL Do B BBER - N ) —iERRRE O T2 b LT Tl
fiZ] DA OBRECEOER DRSS, FIREWS &N G A ZE E L
THEROFEZ I MONDZ L,

FO%, HEREBRELZEARE TSI -0 v XRFEAD [HEILETHE] OFIER
FES CHRESNT, 2020 ERICA>TEIRL b= A - Ty 7N\ 72
L2 R4 UER 20214)0, Yanda - TIMT—I0LB A8 T
(2024 4F) 'V MR W T BB S N7z BRI LZHBFITH BNV F ) —F BRI
-0y SEIZBT A REOMME IR, v =V - 7T DT T
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VAGEREEIC G ENTE D EVZ b,

KT, T 7502108579 AEROEREFW L-0b, Bk
LEERGHT 2 BLC, 207 Ty AERORE % T o ikfaic, BRI
Wb o iR R, Vv y o R—F 2 (1884-1968) &, 77/7@ﬁb
72 THRILEI#] L 0o%a 0 I,

HiTxT

1959 FIZFHATEN2ANNVF =)V - T T2 2 DT 5 v AFEFRIZIE, BREICLS
BHEEDPAFINTVDED, ZORREICEIN-HTFIE (195846 H B - F|
L HN DY, L1956 4F 10 HOFREZ S, FERITH» S #HEFED
BHET20HWATH L, —MOERx A RFCTo o MBRHICHS 2 ATE
PRPEST B 7 T AMMAOEEN RN AL 256, FHEIETEN
L0 BDLDENIER L TWid 372, Bigo HALB OMRER, HAIULS
PDALFRD A7 &, SHIRFELFRELTFATH -2 xExBbED L,
HIRoOER S, MOFEH S EFOHES L RTL i Hiclbins,

B, CORSHPURESE 720 EiF, MEIIEE] pRFEsnL s, 7
Z v ZIEHARI 2 BREINEANE /T 7 T4 - =V &FHATH
RIZHE - 72951%, B oMaE & 64T L CHEFERR Y TH AR & PEREO AL
ZRE L, BENLESEMERORHAMER ZET Lz0b, 1954 4205 1957
ﬁ’#ﬁf HMA%®HW§aLTMbTH$’%@ﬁ@ttmo%ﬁ@t

Eﬁ%éf’oot(ﬂﬁ'tEK@’“% <<<V)/\7b{kf_ Ell b,
T 037 T AERORIZEEDORHT, EILEIE] OSCFEME % ko
ct’) ~DV\§ZLT\/\ZJ—

WIRIEHARIZOALT, 7 APLY YR, OV hIPRARSL O TEB I e
DOxEECIFERVEDOEGIEH L EZ2 N5, EE, L, TXTEEDPLAL
HAICE O D2 LETH D, Y

CITHIE, AMEDS, M BB, FENSRAAZLEHAREOCS, LE O
EWTBR 72BN WETH L LIRS, ZTOHARNGRENTH S Z L 2k
NTWb, HRMZMEME L TEIZEIT201%, 2L ACERE#RO D LIZAA
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DHWENEE L TR LB R HERBTH 5, IOV TERBRT 575
T7I Ik S TRIEONER (AN~ ] ThbbEoEEEZMmLETLOT
HY, [ DB VIEEBICEbNTWD Z & I3, (LHD H AR EZ DR D
DEDELTVEDLRBEEDODITTWAILENIZIZHS D LKL EES
bDEotze TORIZOWT, FFICEEMI BREPH o722 L b, MRITHE
ETHEL TV H—

() COBMESITE oG E, RA20OIELZE) ICEEERLAEDS, /2L
CEOMAEESOE VIV A ETHLELTVS, UNELHESTIRIE- X
D EEHL Wtz LD, 19

— N EBRH RO SALIALBE DB R L R D 2 & BREASER & R ShTw
LI LRFFIAMD oD, 77y [BLEE] 12, BFoEM5EHTh s
HARMLMBEOS M AERRIEE L o7z THIUL, FTH D 2 VEEEIEE LA
PWEBBWIIEEL, CEXICHFRICFE D722 I3 GICE v,

HWEHCBNWT, 77227132 A\ONOZEZT ST, — NdiEL—F (1901-
1975) THhbo 79 Y AXFEDWEBIEI 7T v 7 OFmICHEZH#L, BWEZEH
722l b —ANduy o - 437 (1913-1978) TH b, FRTHH L L D
WH) = WHOEFZREETOH AT TIE [, ZOTFFALZ2HE
ML 2 AN, MREZICRA L TN, Co [HEE] 3, mExcs
TR ENR VDS, IS 20 SEHO 1979 4, BAEIZTIAT S 5 SUERUIZIL
BDLREHINEINBEEZORLZ LI [ZORREY Yy - =T v 0F
JFEVE#EDOBPTE L > THR SN LdY), B—F U hREZHEL L
CENDD D,

EN—F avr - HhA43T, X  R—F v, BAlHAE, vl
IR, 29 L2BAIEN S > THEMH TOMBPEI L 722 LM s
bo COZT LI, 7TV BARICES VT — MOL) — N TH o720
AT, HEICINZTOEEP O CIZEHOB/mEELRME L, v
CERRLTHVE I,

PED &) L > THfTE N2 79 v 70 [FEILEZE] #RIE Lo
L) BbDORDOh W OPDEMLBIE, FLLELEZES LAEDELRNH A
TWwWE7zn,
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RE%RT
BEXIIBWT, 77 73RO FEHZ RO L H IZED TV H—

BRI TELHENVLFEEBYIR D LI B0, (ERHPVL OO TE L 8 S 22
ASSITIER LAY 3B L SRS &9 103k 720 2

[CEXLENLFEEBNIZ] AT, 2id, ik TEDL IR L ERTD
7259 T, BEMLAFTATAL) —
Aux montagnes succedent les montagnes. Ou quon aille, ce ne sont rien que

montagnes. Au milieu de toutes ces montagnes du Shinsha, a la lisiere d'un village,
Muké-mura, «le village d'en face», était la maison d'O Rin. [19] 2"

WA 5> TWTC, ECEFTHIUED D ThHb. ZOEMNDILL DORIZH HH
[ FOIXTIUCB Y ADORIED -7z, [148]

WRIREEBOED S > & b HIZO K e LT, [ LHFE - RBOENR D 5,

HBEEPELDPOERL VWA EBY, [FLFE MM 2 —2 ] OF#N

FAEIE, CEEIC (S5 ) X)) #EGP, 2003, BESHEIDLEH
LEH ZNOiR4 LT HROOMLZEDELLDTEH S,
ZOBHOLIZfILoD, ERO/NMIEHET (1983-) ZKDO L HIZEH) —
LHB A, FOEENDFTHS NHRMIZHAEDENTWDLZ EEHET ()
L CHEEEIZEDP LTS DT TlE 2w, L2l [Hh&idsds T, &2 F T
LI THh Do) EVIHIHFETLZLELESbNE ) %2 [IEILEE | §HEe, M
PN EIFE)THOVVDLEESDbAEDR ) IR L - 2T REL A2
L ICHROFAIEA S N R UEHIMME LR RSN LLEIL, & S oEE
ECHER 772 FTEVE LTWwE P

BN 2 ECHAMICH S EIE B3] L snb L)%, 1] 2932 Ao72, L
MPOREEBENFIZREI EZBLTCVDLEXE, 75 712 NUHIT TR
To FBHIZLBEAAZDLBLLOD, [#HoTWTITEZETTHITINERY TH
5] LWVWo TGO DEFZT LI, FFRIZT TV AEIIBLIARZ TS, bE
b & HARGEICI L CRIE % @) 2 B 05 7 T >~ AFEICB T, «montagne »
OHEHUZIFECLL I H LD,

FOXNIDTTYH, 7707 0ORLIE, EXOEZZHSTELEoTWS



299

DOPRRTENL ) [FHF] 1E, BHATHo TEHAEXHTRVD (i),
FFEALKE LTa—~3EiL (Muki-mura) L7=ObH, E («village den
face») #HEZTbo BA) RWHETH D,

75y OMFL, S0 THERRI? & LCEiish s [Zan/ R &
EHLPICER L, [FHARTSIAERHL, 77 Y ABORHDIT) T &%
W, e ZIEFFEOREEZEE LY, &KL LTXEMeD S % 513~
DBEFIIEFICEBWET 5 L Vo 2B Ee B b v,

ZNTY, LICBIHLZZEESBICONA LT, EESNLZDIE T[] THD,
M) LW FEORBEIZZOF FINEIUDER DA XA—T L L THENI 00
ZOERTIZILEW, 77 Y AFETHI|M L (T ANSND 2 LSRR
r—AL VA LS, T, EOFIHIZODLETIIED 1259 »

Dans ce village-ci, on appelait le village ou se trouvait la maison natale d'O Rin,
«le village d'en face». Comme les villages n'ont pas de nom, on sappelait a
l'unisson, des deux cotés, «le village d'en face». Quoiquon dit «village d'en face»,
il y avait une montagne a passer pour y parvenir. [20]

CONTIEBY ADFEROK Z[[W ) LIFATWIZ, FIZIZEHD RO T Tl
FEMOH>TWDTHDL, MIFER>THIN—2Mz 727725720 [148]

T T DBEELTH > TEAHK TR EBN/D, EEE, ZO5IHE

THHENTWE LI, THHIF] L WIFTHIE, 22008128 > TH WO
MEZIET 20T, WD LA THIEN S, 213 ) LOERT L IZES T -
TWL 757 OFRTTIE, l3&o M1 (montagne) | 12 b3 LT, [0 FF
(«le village d’en face») | ORAZIZEIIZHLS,

77 v ORI, BERONT Y AREZ T EREREELQ T [E
R %07ZHH 20 LrLl, TORLEWo LY LI L TRATAS &,
2 i~%®’)x“zwb%;é:tiﬁ!§ét%ﬂéo Fro, ~XHLZXHD, #
BT LI, Fklc «le village den face» ASET WV B, CHEE LS
Wo T, ZOLFMIESCRUAMNCES ) 52 b E 2L, RBEROREEE
LT, ZOFEEZERL WL DEEZLNL,

ARz EBY, 77 2 AFEIAE LB W% L OFREEN, L3z,
HEEEIVIFELEREIBTHEADP L 25 MITHEKHE L EDLL L\, £

i
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LT, FOBIALRFATHE XIZEVWEI ENLDIE, REDFEYTH S,
72 ZIERT—-DORGHIBWT, YWiEOF—T7 L= AP RLEHSNSL S
ENDL, [HOF) oB# [7y, TVHi&SA, BRIEPRLIONPRZ %L
T?1® 0, Fo<K LB THERYEIND, Fivfjm’@<ﬁbm

WTE, YARVAZEDLMELH LD, ) ThWHETH, Hid

B NDRLBEHOLEEEFICRATLHH)LEDNHY, FRFUTH R
RUAAE S N DL S OREFFIE, ER/NHROHEIZH LT, #YELI%
Vo BETFIMTELEC L TEZOEERZ R R, HERICBRIZR %,

Wﬁu,L@F@m%%ﬂ@ﬂﬁ%@ﬁ@%é?@ﬁfﬁ&%#%é:&%
M L84, 28 H, 3HEHE® «le village den face» OF-Fi TRl % &
HEEFoME REHE BEEFOIEING) 7L A VTRV TSE #é%#
HM2ZDOTERWD, 2 EbEs ) X805, ZOFRLIED S,

i, RESMEIEZ2d 20, MELEE] CNTET 50072, 77 071
MFEFXIIBWT, TOWEEL, FIWXRU-—RFICLZELZTHHAL TV A,
I DR A RIS 2 12h 720, 1hid [BlRIME] 22RT 25072, 2L C,
COPEER RO M LB Z RO &) 12—

(B OBIZZET7-01F, 2O 75 ADEHVEEED, BE5 L, ERPHEM
DOJFEE L7z AROBEHEILOER L [, 222 CORMRIZIZICIERIEE - 72 BB ah K
fZARDOP T2 BIGEE LD TH L7072, Z L TANEOKE T, WELTH L
DEHFE RN TV, P

BEIICHEHRLAEFEDOL2LT, HES LoD T2 #Th [Hig/MaE] oW
X, 2L, FEUCHBATEAZECLHEEIUEHICITET 5, 512, 7
FUIEEVIRE A —

BDONET LA, TORICHEEDRNIEY ILToNRIFHEICRE -2
DIETIE %, EROBEHDIEWNTH 2o 20

MBS 3T RAAE R L L THEICHFE LD OTIE v O#E R
LTEY, RBEFIIBVTIOR#MEIEAEShTwE®, 750 7id—hT*
DZEEREBLALITRLDD, MHTT7 Iy ADFEED LS ELE#E] %
(EOLIAHATHZ) THDH L) BEIHET LEELEENT Z2E)
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WL THHAIZLEFULT, LOXHITHELZD/Z, LHrL, ZoLHI
(L7 ) ALMGIERZBIT2XIME LD I h2b o, MET 553
il ootz L, 0FEBICHEL2BEET, REILRDICZDMEICD
WTH LD THEREERL, BMNOEEILED CHEERD, BZL5HEADH
FEOBEBIRIET 5D TIE RV &, TRV B 2 #IL T e IdiR 2
SCEFHBIED WY TH B Z L EERRT VS,

MEILEIE] (2B, [/ U - W URBIOKEP TR 2 RS E5 1) X
LAEHEATYDZ L, $7229) LI2UEOMWED, dHWnAz HigEme LT
R a2 BB S R8E0H ) FEHZTWDLI L% 75 v 7 38 L,
T IV ADORGED ) XA L% BWFEPRDD, FIEOFHEIZIR ) RLE DL A
I ERRLDOTE RS ) B F7z, KEHN - JEBHFER 2 BT % BiE S
L, ARHSOBEICHLZL T Y AL/ ZRENFZHIT) &35
BREDOENELEZ D b

FERT

MMEILETE] 25, Fe) Xa0fEmThsb I Lid, b2 HEEADRT LS
0, AMEDPHIZEDWTWFEE W) R E O L 2EANTAKRE DB VR b,
WZEDKIED 22 (EEAEREM LT, BRICKERZ, OG22 5507,
ZOWFNZOW TR L 2OWFEEED T L), Ihd /NGO
HWikz <OV THAT, RMEGFESN L. INH0M|ITIE, HLASHbh
HREEL, FUEHEICHOEZMRFELZRICL TREZLD, DT YNOER
DFLEFFE LTCOBEZIHD DS, NVF— )V - 77071, RIEELT AT
EDLHIZRL TV RS ) B T5, BEECIZBNDHORE Y #k, &1l
fiomLoiE L H)—

Quand la féte de Narayama par trois fois vient

Des marrons tombés les fleurs germent [21]

HILEE Y AR Y < X

RO HAEHME [148]

FTHICR T DR, BEEPERRTHA20IIRL, 79 v AGERIIEH L%
FHZTCVRVWIETHAE, 7T v ABEIMIOIRTIE, HARGE L FECH -
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Lt HOBWHBTIEE T25E60H 505, DL T LT Ty, L
7235 T, ZOFGE = EEIREM L7z THEILET ] ofeficfe Tk 2 L3 T
En\V, 77 Y ATHROESRICEHE I NEEFEClE, 0—~vFT TRl L7 HARE
DEFADPGTHFIRZ SN, =V TFEIZT7 T ¥ ABERPBELN T2,

W, 2077 AGERE, 77 Y AFOHEIHAZ L TIHHZ LB LT
Wi ERFEERT & &I, BREoEMEAHT 2 HEZRSL Z LT LIE
LIZBZabNdA, TZTIH7T Y ABEEITI0STEHR 12582 L2Y
HHHZ B ATZY Vo 72 FIMTOTLRIEE SNev, 20720, HOFRE LT
RN EEGHREHTZZ 5o

7272, BEBEAEDELDEEEALZY LE) LTUE, BXOEHRELD
EDYUET LI LTMTONT, [TELRENLFEBYICI L) 7T 07
D)t IFMENLZ V. ZNENDOTRDD &1L, WEOERE HEH T 55
MBODE, TOMHIEITRbE, HOAEFIZOWTOMRFIE b LRb06, HEH
BRMWHO72D G O—HEER /) A L7203 1UE, MBS A
L%o BEXOERNEZERL7ZRL T 2EIRT 203058502 5,

Lidwz, 777 08E, EROTFREL 12727 7 2 ABOEEFEE A
FRICHE SRR I TIE RV, 728 21X k5 (vient) | OHGIC = (par
trois fois) | ZE X, WEDO 7T AFETIE [{EH0:< (les fleurs germent) |
WL B2 A% [BEOFEAS (des marrons tombés) | D& &~ > T
CEVSZXDEFED AN ZIE, 7T Y AfEE LTI RLGHREH 722,
TEROFHAEELE T, L2rdb, TUOoDOANEZIZLY), HAFEE 7T~
AFEE ) WIS E o 72 (R 5 ZEFREHOFRICL 02 b 69, FHIER
L TREEDSIZIZF LI o CTnbe 77 v 7138, CTomd &L T3
EEDILZAH,

b ULo, HOFHREZET L) WILEHOHIZRET, O THISES
HRFZIER DB RARTHH—

O Tori-san de la Maison au sel sa chance est bonne

Le jour quelle va a la montagne il neige [32]

WROBLY S AL
AT HIC B2 [152]
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MAANIEFERE L2 BLEY SAD [T, 405 70 I % o TE
INEEEDIZESND L&, FRELFEBICEPEYDELZE W), FiHbh
L, BECELOGIERIIVAZEDT, BL) SAL [EFLw] FHLL
THIZFER SNz THRILE WY | OZLERIEDFILOTZ, ZDLIZIFFE>D
b TWEBY A, BFDPIUNMTEEIZY, BE)SALHEE, &-8F
ML EE LTV,

FOTKERLEL, ZORAKOHRE, 77 ¥ AFHELOEMIZEDLES
_ku@?'ﬁbb FESCOWE 2 M WS %, [T H] 1290w, X
21T «le jour ou» EFAHEDNIELWVOIIXTL, [TFETHWSHILA «le jour
qm»%Ehfwé®&FK@J@ET%UD%%%ET%%FK%JKR%
ENBLEH %, ZOFFADOL LT ORI L0 LERTE %,

LA2L, 2077 Y AFERTRICEIVRIZRL200%, [H#HA L] @u)i'fi)é
«sa chance est bonne» 725 9, [EAL V] % Hi kLTER"&tc% , HEIX
«elle a de la chance» 1272 1), «sa chance est bonne» (%, 5y, & LTl
ﬂ%@%éﬁ,%mu%<u&w”o~%tf,%zf_obt@téo,t
BBRENDBTH S 2 LIFMENZ VY,

FFE25Z LI, :hﬁ“%@i_ﬁ?bhé «elle a de la chance» k13, &
BEwn] L) BEREOZERIZIEWS L7259, «Elle a de la chance» 13,
ERTIUE [HILEEZ D> Twb ] &b, E] ICHSERIDL T En
5, —EED [E] AL TWE, EwVusBREVIIRL, 2R LT
«sa chance est bonne» (&, [/ i ?E (sa chance) | = Fik& L, Tk
AT LEFAIC [ L (bonne) ] 2T T 5, [E] AW HOEKLELTH

D, Zo [H#E] 1ZH— @ﬁ ﬁﬁ@éhéﬂf%éo

77 v 7%, BICEFEFISEWE WY HEIT, ZORBAEZEALZDIES ) Do

CZCHEE DL DI, _O)iﬁaﬂ [WE] 3 %2h, L) & ThbH, Hi
FELZBOT, HEBYAL V) AMIBEOTERFHME LT, KOLHIZRELT
WhH—

MoENTWDLEBD, (LBROPHA 3B, WV OHFTHL, 2L, FA

VAR ESERS) wﬁwﬁ%ﬁ_ﬁﬂ%nT HOOITWIZ Lo TEOND L) b D7, Z L

T, COBMIZRIZED D XY TIIEL L -bALON, [ILUEE] OfEs AW
%,bHT%%¢T%o&%E%§:A®A%,?&bg,hbhkl@k&@tﬁ”
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BOAR, BEXET, EEELAW—HTIZIZLW) LEIEIHFFICSDE
W, TEILE WY | ADLHEZ DB TETWD, MEIC, BICEDEEOXR A
&, BYALFAWEIZS b5 T, WILMT200)EEE 572 LTw
HWe BRSO HELEw) ] oKXz 3550 % <, IINE@EINLZ L
ZORHRLIENY TH Do

7T 7IECOTAORIRIC, AAHN G VY =F(OBBO WA D, 5
B2, ZAENZENOH A DI IS oifar %, RIS HOFEHIC L 724> T
WED TS, BYAMWEIICHET 2L, KAOEAREBYIZELSRKEY ML,
b, XRAFEILNATER SR L BFITANRITETON, BRLHED
2HOTORBOLEPANELTY o ARAERAZGRVEORNE, [H1
WS HED ZTE L] BYARODOOHWEI, [THAZEE] TR HW
FHEABABRICBEEL2DOTRRWEALI 2N L7350 7idib~5,

2FN, BLYVSAOIIZH -7 [HOLE] X, BYAOHIIRSLT 25
L, 2B LT, b v T RBTOTIE RV, Eo XS] 1E, Fh
FCORANDEEFHIINT L% 2, RRELTREITOND DT,

PREORE T, INZE WL ZIZEDEL, LW BEREPRZIZBY) AL
DN [EPVN] EWVWI)FEEZRETLEN2 And, 9, FHIRESNT
WEEH LI LRFE, WERDPSE) T E, FEFEYHLZZ 8
Ao FLT, Y FEoTREESRVEWD HELEFVD | OExHEY, B
D ADBENRS T, IO 5—

— Maman, vy neige, ta chance est bonne ! [137]

[Bohd, FEhMHE- TEIVRDH ] [193]
S5, BFE2HNGELE, TORTTHAHITESHFL BYAFHBICELT
55 L oZHDFRY [ZH DD, $E) K —

— Sa chance est bonne. Juste qu'il ait neigé, sa chance est bonne, a Bonne-Maman...
Cest vrai quil a neigé. [145]

[EVWR B ST, BIEHRAITED, EPVWVR, KA LIIER S %
] [197]

WINOBITH, 77713 [EBRVW] &2 HEICHTE 7280 [HE2 5]
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LWL <, «sa chance est bonne» LEHLTW5E, =l ZEZbo>7-EHTH D7
I, BEEKRBICEPN-COFELRESF - — FL LTE#HLZ LT,
FUETHIEL CTWb 2 EAHIRICRTENS, EEEVIRAFR L, LN
TRE2MORLTH, 2o [HE] 22, aERrz b 2b0Thr %
KL 200 Ltk

R [EDME-720H | &, SO T—57217] [192] Svizhon
72O, BEREWo THRIRD 2 LW, TOZEIZLoTRAIZZITIE L2,
RN E o TFONL Do VIRTERDH o720 T 5, Ho, ANHFEORELD
b, DB EALZBATEBI IS X > THbILS L W) B DT H A, HH
(IR, £V 2 EBRDES D Ho

DEokHiz, BYAEXRAD [HEig| AT EHT7 T2 7 ORERE
ZC HEXRL ] OffREEZ L L, Zoa, (] L%, 55 EHZ v
FHEINDL LB, BIZENV S o720 Dhho7) T HHROEE LD X
Db, EANPHADITVWEBLUTEDL 5, ZO0LEEFD, FFOWRELED
EIEIRT I LI b, [ (chance) | ICFTHIERFAZOIF T, ZOUENH
TAHBMKE LTRL, 1% [X\w (bonne) | D ERET S, L) 75>
R L7z RE, AMEOREEIZ OV TOEDIERICHE ) D EVR B,

S5, ARSI 2o/ ZORBTIE, [Hhol & ol dFE
L% B720, FHEEOHINC X o TEIEL 2 \vye MEEL TWR\WO THI
HCEEEOMRIIT ERWVA, 7727 OFCE, BRI % FE2E L
JIUSELCTERWT TV AGEICH - C, WRELFRCHENOER O R
B, HAFEZFO L XOBEIGEOT LI ELTWADTIR A2V EBD
BHETHNVH DL,

FEEL SHTE

CZET, ~RLTEEREZMEL TV AINICRR L 75 v 7 OFFRD, F
LEZDOEFOGRIZEDVHWTH S L) RBIZH) HIFTE, SEIE
[CEBNENLFEBYIC] OFERI2LANTYSE X ICHZ 2B,
R L TA7zv,

BRI & DOV — B OB, HIFHIZKD L) % WO | A3 o2
Eblb—
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— Amende honorable 2 Messire Narayama ! [85]

M s AC# 22 | ] [173]

KNT, TNDHERITT A ST THL I EVHE IS S b,
FEDO—ROFH N b DR EHEATVDL ZEDPFRE LD, 7ZZNb D52
ZHZIOFIZH-T, BREHEAZFIIIO LR E Y, Roriut, &
OO A 7% &, HAZZHIZZORICELALT, A2 T TREML,
WarFicLCTLEH,

ZORIFDOFEHZ EETHEED, [BILSAZH#HSD ] o720, HiRT L
«on demande pardon a...» £ Tb % 51X TDOEI A%, 75 71F «amende
honorable» & w9 JE5k 7358 % f# 9 . « Amende honorable» &%, Tk, 7
7 v AIMEHI T THEB S Tz [IEIR] 218§ AROEHT, FHex
FAETIRERD, MLECH) EVIHIMETHL, BHE LT, HITEbE
RO THBEIES .
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